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PREMIÈRE PARTIE

Élève A

Contexte

C’est le 1er week-end des vacances de printemps.  Tu reçois un appel téléphonique d’un(e) ami(e) qui souhaite t’inviter pour aller au cinéma. Tu t’informes  du rendez-vous.

Cette situation fera l’objet d’une conversation entre deux partenaires.

Tâche

Tu acceptes l’invitation de ton ami(e) et vous convenez d’un lieu et d’un moment de rendez-vous qui vous satisfait l’un(e) et l’autre. Tu ne connais pas le lieu de rendez-vous et tu lui demandes de t’expliquer le chemin au départ de la gare. Tu vérifies auprès de ton ami/amie que tu as bien compris la route à suivre.

Tu commences la conversation.

Élève B

Contexte

C’est le 1er week-end des vacances de printemps. Tu as envie d’aller au cinéma. Tu souhaites inviter un(e) amie(e) pour partager ce moment de détente. Vous convenez d’un rendez-vous qui vous satisfait l’un(e) et l’autre. Tu proposes de vous retrouver devant le cinéma.

Cette situation fera l’objet d’une conversation entre deux partenaires.

Tâche

Tu téléphones à ton ami(e) pour lui proposer de t’accompagner au cinéma. Tu lui donnes rendez-vous devant le cinéma. Ton/ta partenaire ne connaît pas la ville. Tu lui expliques le chemin au départ de la gare. Tu lui confirmes qu’il/elle a bien compris le parcours ou tu le/la corriges.

Ton partenaire entame la conversation.
Public cible : 2e  commune 

Compétences et procédures de base visées dans le cadre de cette épreuve

	Compétences du référentiel sollicitées et évaluées dans la première partie

	Procédures de base évaluées dans la deuxième partie

	S’exprimer oralement pour interagir à propos de ses besoins, ses intérêts et de son expérience.
	1. Interagir oralement dans un dialogue guidé (I.1.). 

2. Apparier des répliques en veillant à la cohérence de l’interaction. (I.2.).
3.  Utiliser les savoirs grammaticaux: 

prépositions  de temps (II.1.).
4.  Comprendre des indications de l’heure données oralement et formuler des indications de l’heure (II.2. / II.3.).

5. Comprendre et donner des indications de direction (II.4. / II.5.).



Modalités de la première partie de l’épreuve :

Durée : 50 minutes

Forme du produit attendu : une interaction orale  

Support à traiter : une feuille d’agenda et un plan de ville
Modalités de la deuxième partie de l’épreuve :

Durée de l’épreuve : 50 minutes

Support à traiter : une feuille d’agenda et un plan de ville
Critères, indicateurs et proposition de pondération pour cette première partie : l’épreuve est considérée comme réussie si l’élève obtient le niveau A ou B pour les 4 critères
	
	RÉALISATION DE LA TÂCHE
	MESSAGE COMPRÉHENSIBLE ET EN ADÉQUATION AVEC LES RÉPLIQUES DU/DE LA PARTENAIRE
	EXACTITUDE ET CORRECTION DE LA LANGUE
	RYTHME, DÉBIT ET PRONONCIATION

	A
	Le message répond aux exigences de la consigne :

· Il y a interaction entre les partenaires.

· Ceux-ci conviennent d’un moment de rendez-vous.

· L’itinéraire est expliqué et compris.
	L’ensemble du message est compréhensible sans interprétation. 

Les réponses sont en adéquation avec les répliques du/de la partenaire. Les idées sont pertinentes et bien développées.

L’élève participe à la conversation et prend parfois l’initiative de l’échange. La conversation s’enchaîne généralement de manière cohérente.


	Le vocabulaire et les structures grammaticales sont variés.

Les erreurs lexicales et grammaticales sont peu nombreuses et n’entravent pas la compréhension du message.
	Le message est livré avec aisance, sans longues pauses ou hésitations. 

La prononciation, l’intonation et la fluidité ne perturbent pas la communication.

	B
	Le message répond aux exigences de la consigne :

· Il y a interaction entre les partenaires.

· Ceux-ci conviennent d’un moment de rendez-vous.

· L’itinéraire est expliqué et compris.


	L’ensemble du message est compréhensible sans nécessiter trop d’interprétation. (1)
Les réponses sont généralement en adéquation avec les répliques du/de la partenaire.  Les idées sont pour la plupart pertinentes et certaines sont développées. 

L’élève répond la plupart du temps mais prend rarement l’initiative des échanges. La cohérence est quelque fois défaillante.


	L’élève utilise un vocabulaire et/ou des structures grammaticales appropriées avec des erreurs occasionnelles. 

Les erreurs lexicales et grammaticales sont peu nombreuses et n’entravent pas la compréhension du message.
	Le message est livré avec quelques pauses ou hésitations.

La prononciation, l’intonation et la fluidité ne perturbent que rarement la communication.

	C
	Le message répond ou répond partiellement aux exigences de la consigne.


	La plus grande partie du message n’est compréhensible qu’avec beaucoup d’interprétation.

Les réponses ne sont pas toujours  en adéquation avec les répliques du/de la partenaire.
L’élève exprime au moins une idée complète par une phrase bien construite qui tient compte du contexte.

	L’élève utilise parfois un vocabulaire et des structures grammaticales inappropriées.

Les erreurs lexicales et grammaticales entravent la compréhension du message.
	La conversation est livrée avec de longues pauses ou hésitations.

La prononciation, l’intonation et le débit perturbent souvent la communication.

	D
	Le message répond partiellement ou ne répond pas aux exigences de la consigne.


	La plus grande partie du message est incompréhensible. 
	L’élève commet beaucoup d’erreurs de vocabulaire et de structures grammaticales.

Les erreurs lexicales et grammaticales empêchent la compréhension.
	La conversation est interrompue par de nombreuses pauses ou hésitations.

La prononciation, l’intonation et la fluidité empêchent la communication.




(1)   On considère qu’il y a trop d’interprétation quand :

· un mot-clé est exprimé en français ;

· la prononciation d’un mot-clé est inintelligible ;
· l’élève est incapable d’exprimer des idées complètes de façon autonome ;
· le discours est  globalement composé de mots qui ne forment pas vraiment de phrases.
Corrigé de la 1re partie de l’épreuve

Réponse personnelle de l’élève

Pas de corrigé type.

Corrigé de la 2e partie de l’épreuve
I.1. Réponse personnelle de l’élève

        Pas de corrigé type.
I.2. L’enseignant lit à haute voix une réplique d’un dialogue proposé entre crochets. L’élève coche parmi les trois propositions, celle qui convient pour continuer le dialogue.

1. [ Möchtest du mit mir ins Kino gehen? ]
	
	Das Kino steht neben der Bank.

	
	Meine Schwester geht gerne ins Kino.                

	X
	Tolle Idee!.


    2. [ Ja, ich habe jeden Freitag frei. ]
	
	Ich esse am Freitag Fisch.

	X
	Einverstanden! Wann ?

	
	Ich habe nie am Donnerstag frei.


3. [ Es tut mir leid, aber ich kann im Moment nicht kommen. ]
	X
	Wann hast du sonst frei?

	
	Ich bin im Moment sehr beschäftigt.

	
	Soll deine Schwester mitkommen?


4. [ Ich wei( nicht, wo der Bahnhof steht .]
	
	Wann fährt der erste Zug ab?

	
	Tja, es ist das zweite Zimmer links.

	X
	Gehen Sie nur geradeaus und dann die zweite Stra(e rechts.


II.1. 

1. um

2. Am

3. vor/nach

4. in

5. nach/vor/ um
II.2. 

1. 6:45
  2. 12:20 

 3. 4:30

II.3.

1. Er ist neun Uhr zwanzig / Es ist zwanzig nach neun
2. Er ist drei Uhr dreißig  /  Es ist halb vier.
3. Er ist zehn Uhr fünfzig. /  Es ist zehn vor elf.

II.4. 1.die Bank  

  2.die Bibliothek

II.5. Réponse personnelle de l’élève. Pas de corrigé type.          
GRILLE D’ENCODAGE DES RÉSULTATS
	1ÈRE PARTIE
	Élève A
Tu acceptes l’invitation de ton ami(e) et vous convenez d’un lieu et d’un moment de rendez-vous qui vous satisfait l’un(e) et l’autre. Tu ne connais pas le lieu de rendez-vous et tu lui demandes de t’expliquer le chemin au départ de la gare. Tu vérifies auprès de ton ami/amie que tu as bien compris la route à suivre.

Tu commences la conversation.

Élève B

Tu téléphones à ton ami(e) pour lui proposer de t’accompagner au cinéma. Tu lui donnes rendez-vous devant le cinéma. Ton/ta partenaire ne connaît pas la ville. Tu lui expliques le chemin au départ de la gare. Tu lui confirmes qu’il/elle a bien compris le parcours ou tu le/la corriges.

Ton partenaire entame la conversation.

	Réalisation de la tâche 

A
B
C
D
Élève A

Élève B
Message compréhensible et en adéquation avec les répliques du/de la partenaire    

A
B
C
D
Élève A

Élève B
Exactitude et correction de la langue   

A
B
C
D
Élève A

Élève B
Rythme, débit et prononciation   

A
B
C
D
Élève A

Élève B
L’épreuve est considérée comme réussie si l’élève obtient le niveau A ou B pour les 4 critères.



	2ÈME PARTIE


	I.1 Interagir oralement dans un dialogue guidé


	ACQUIS

· Il y a interaction entre les partenaires.

· Ceux-ci conviennent d’un moment de rendez-vous.

· L’itinéraire est expliqué et compris.

Élève A

Élève B
EN VOIE D’ACQUISITION
· Il y a interaction entre les partenaires.

· Les interlocuteurs conviennent d’un moment de rendez-vous. L’élève ne comprend pas l’itinéraire / n’explique pas correctement l’itinéraire.

· Les interlocuteurs ne conviennent pas d’un moment de rendez-vous. L’élève comprend l’itinéraire / explique correctement l’itinéraire.

Élève A

Élève B
NON ACQUIS

· Il n’y a pas de véritable interaction entre les partenaires.

· Ceux-ci conviennent d’un moment de rendez-vous mais l’itinéraire n’est pas expliqué, donc pas compris.

· Ceux-ci ne conviennent pas d’un moment de rendez-vous mais l’itinéraire est expliqué et compris.

Élève A

Élève B


	
	I.2. Apparier des répliques en veillant à la cohérence de l’interaction


	ACQUIS

Les 4 phrases sont correctement identifiées.

Élève A

Élève B

EN VOIE 
D’ACQUISITION

Trois phrases sont correctement identifiées.

Élève A

Élève B
NON ACQUIS

Moins de 3 phrases sont correctement identifiées.

Élève A

Élève B


	
	II.1. Utiliser des prépositions de temps


	ACQUIS

Les prépositions sont utilisées correctement dans les 5 phrases.

Élève A

Élève B
EN VOIE 
D’ACQUISITION

Les prépositions sont utilisées correctement au moins dans 3 phrases.
Élève A

Élève B
NON ACQUIS

Les prépositions sont utilisées correctement dans moins de 3 phrases.
Élève A

Élève B


	
	II.2.  Comprendre des indications de l’heure données oralement

	ACQUIS

L’heure est comprise correctement dans les 3 cas.
Élève A

Élève B

EN VOIE D’ACQUISITION
L’heure est comprise correctement dans au moins 2 cas.
Élève A

Élève B
NON ACQUIS

L’heure est comprise correctement dans moins de 2 cas.
Élève A

Élève B



	
	II.3.  Formuler des indications de l’heure


	ACQUIS

L’heure est formulée correctement dans les 3 cas.
Élève A

Élève B
EN VOIE 

D’ACQUISITION

L’heure  est formulée correctement dans au moins 2 cas.
Élève A

Élève B
NON ACQUIS

L’heure  est formulée correctement dans moins de 2 cas.
Élève A

Élève B


	
	II.4. Comprendre des indications de direction


	ACQUIS

Le bâtiment est identifié correctement dans les 2 itinéraires proposés.
Élève A

Élève B
EN VOIE 
D’ACQUISITION

Le bâtiment est identifié correctement dans 1 des itinéraires proposés.
Élève A

Élève B
NON ACQUIS

Le bâtiment n’est identifié correctement dans aucun des itinéraires proposés.
Élève A

Élève B


	
	II.5.  Donner des indications de direction


	ACQUIS

L’itinéraire est expliqué correctement pour les 2 bâtiments indiqués.
Élève A

Élève B
EN VOIE 
D’ACQUISITION

L’itinéraire est expliqué correctement pour 1 des bâtiments indiqués.
Élève A

Élève B
NON ACQUIS

L’itinéraire n’est expliqué correctement pour aucun des bâtiments indiqués.
Élève A

Élève B
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